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Otawa, Ontario
--- La décision et les notifs du Juge Paris sont
rendus le 4 avril 2007 a 16 h 00

JUGE PARIS: Ce sont les motifs
dans |’ affaire B.E. S. T. Linen Supply and Services
Ltd. c. La Reine 2005-2022(GST) G

Il s’agit d un appel interjeté a
| égard d’ une nouvelle cotisation en vertu de |la
Partie I X de la Loi sur |la taxe d' accise selon
laquelle e mnistre de Revenu national (le
« mnistre ») a apporté des ajustenents au nontant
payabl e par |’ appelante en vertu de |la Loi pour |la
période du ler avril 2000 au 31 octobre 2003.

Parm ces ajustenents, le mnistre
a calcul é au nmontant de 9 738,72 $ Ila TPS non
percue et non incluse dans |la taxe nette décl arée
par |’ appelante relative a des ventes de linge
usagé effectuées entre le 13 juillet 2001 et le
14 octobre 2002. C est ce nontant qui est en litige
en |’instance.

Bi en que |’ appel ante a aussi fait
r éf érence dans son avis d appel anendé a un nont ant
de CTI refusé, |"avocat de |’ appelante a confirnme
que ce nmontant n'était plus en litige. De toute

facon, aucune preuve relative au CTl refusé n a été
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pr ésent ée.

L’ appel ante prétend que | es ventes
de |inge usagé en question sont des fournitures
dét axées selon | e paragraphe 165(3) de la Loi parce
gue |l es acquéreurs des biens |l es ont exportés du
Canada.

L’ annexe 6 de la Loi traite |les
fournitures détaxées et |'article 1 de la Partie V
de |’ annexe 6 stipule gque sont détaxées:

" la fourniture d un bien
meubl e corporel, sauf un
produit soumis a |’ accise
ef fect uée par une personne au
profit d un acquéreur autre
qu’ un consomat eur qui a
["intention d exporter le
bien si ala fois, et entre
autres:

(e) la personne possede des

preuves que le mnistre

estine acceptabl es de

| " exportation du bien par

| "acquéreur." (Tel que lu)
En |'instance, le mnistre n’ a pas

estimé acceptable | a preuve de |’ exportation du
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linge usagé qui lui avait été fournie par

| " appel ante lors d une vérification de cette
derniere. Les faits que |le mnistre a tenus pour
acquis en établissant la cotisation se trouvent au
par agr aphe 19 de la réponse nodifiée a |’ avis

d’ appel anendé.

En établissant | a cotisation en
cause a |’ égard de |’ appelante, e Mnistre s’ est
fondé, entre autres, sur les conclusions et |les
hypot heses de faits suivantes, selon | e paragraphe

19 de | a Réponse a |’ avis d appel:

a) | " appel ante est un inscrit aux fins de

la Partie I X de la L. T. A ;

b) | " exercice de |’ appel ante débute le 1°

avril et se termne le 30 mars de

| " année sui vante;

c) | "appel ante n’a pas tenu de registres
conptabl es en | a forne adéquate et avec

| es rensei gnenent s pertinents

pernettant d’ établir ses obligations et

responsabilités aux termes de la Partie

IX de la L.T.A pendant la période

Vi sée;

d) | " appel ante exploite au Canada, plus

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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f)

(613) 564-2727

préci sénent au Québec, une entreprise
de service de vente, location et de
nettoyage de draps de lits, de taies
d oreiller, de serviettes de bain, de
nappes, de serviettes de table,
d’ uni f or nes, etc. (ci-apres | a
« literie »), pour, entre autres, les

hotels et | es restaurants;

lorsque la literie est trop usée ou
abimée et, par conséquent, ne répond
pl us aux nornes de qualité exigées par
ses clients (hbdtels et restaurants),
| " appel ante effectue |a fourniture par
vente de ladite literie usée ou abinmee
a des tiers telles que des entreprises

de recycl age de vétenent et de |inge;

pendant |a période visée, |’ appelante a
effectué, au Canada, la fourniture par
vente de literie usée ou abinmée pour
une contrepartie totale au nontant de
315 474,68 $, | equel nontant se ventile
en un nontant de 194 868,32 $ durant

son exercice se termnant le 31 nars

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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2002 et en un nontant de 120 606,36 $
durant son exercice se termnant |e

31 mars 2003;

toutes lesdites fournitures effectuées
par |’ appelante nentionnées au sous-
par agr aphe précédent ne font pas
| > obj et d’ une facturation et
lorsqu' elles le font, |’'identitée des
acquéreurs n'y est pas indiquée de
facon a pouvoi r | "identifier

adéquat enent ;

| " appel ante a aussi effectue Ila
fourniture par vente de 510 barils
usagés durant son exercice se termnant
le 31 mars 2003 pour une contrepartie
de 5 100,00 $, soit 200 barils le 5
aolt 2002 pour une contrepartie de 2
000,00 $ a un acquéreur anonynme selon
la facture préparée par |’ appel ante,
mai s qui serait, selon les allégations
du paragraphe 5 de |'avis d appel
nodifié, WETIPP (NIG) LTD et 300

barils le 14 octobre 2002 pour une

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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contrepartie de 3 100,00 $ dont

| " acquéreur est KRAZNI AC | MPORT

l es acquéreurs de ladite literie usée
ou abinmeée ou desdits barils usagés en
prennent |ivraison au Canada, c’est-a-

dire que |’ appelante n’ expédie pas
elle-ménme & |’ extérieur du Canada |es
biens fournis aux acquéreurs ni ne
mandate un transporteur public, qu elle
aurait elle-néne payé, pour expédier a
| " ext érieur du Canada |l es biens fournis
aux acquéreurs dans la nesure ou
| esdits biens seraient effectivenent

exportés hors du Canada aprés que
| " appel ante en ait ef fectué | a

fourniture auxdits acquéreurs;

| " appel ante n’a pas percu la TPS lors
des fournitures qu elle a effectuées
par vente de la literie usée ou abinee
ou des 510 barils usagés acquis par |es
acquéreurs et lesdits acquéreurs n’ ont

pas payé |ladite TPS a |’ appel ante;

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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| appel ante n’a fourni aucune preuve,
que le Mnistre a estinmé acceptable, de
| " exportation par |es acquéreurs, que
cela soit dans un dél ai raisonnable ou
non apres en avoir pris livraison de
| " appel ante, de tout ou partie de la
literie usée ou abinmée ou des 510
barils en cause dont |’ appelante a

effectué la fourniture par vente;

|l e nontant de TPS que |’ appelante n’ a
pas percu lors de fournitures qu elle a
ef fectuées par vente de la literie usée
ou abimée ou des 510 barils usagés est
de 22 440,22 $, soit 7% de 320 574,68 $
(315 474,68 $ + 5 100,00 $), nontant
que |’ appelante n’a pas inclus dans |le
calcul de sa taxe nette qu'elle a
déclarée au Mnistre pour |a période

Vi sée;

| " appel ante est donc redevable au
M nistre du nontant des ajustenents de
26 164,15 $ (lequel inclus |le nontant

de 22 440,22 $ mentionné précédenmrent,

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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| equel nontant de 22 440,22 $ conprend
le nontant de 12 701,50 $ [7% de
181 450,00 $ (24 750 $ + 46 600 $ + 110
100,00 $)] qui est contesté) apportés a
sa taxe nette déclarée pour |a période
Vi sée, plus [|’intérét net et la

pénal ité;

La preuve révele que |’ appel ante
exploite au Québec et en Ontario une entreprise
tell e que décrite au paragraphe 19(1) de | a Réponse
a |l avis d appel et, qu au cours de |’ exploitation,
| " appel ante a vendu des quantités de |inge usageé
gui ne rencontraient plus |es exigences de ses
clients.

Monsi eur Raffoul, principal de
| " appel ante, a ténoigné qu' il n'y avait pas de
mar ché pour | e linge usagé au Canada, nais que
| " appel ante en a vendu a des soci ét és étrangeres,
commencant en 2000. Un dénome nonsi eur Ahnmed | ui
avait été présenté comme acheteur ou agent des
soci ét és étrangeres a savoir Wetipp, une société
ni géri enne et Krazni ak, une soci été bosni aque.

L’ appel ante a vendu sur une
période d a peu prés trois ans une quantité de

linge a nonsi eur Ahmed qui agissait pour |le conpte

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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de Wetipp et Krazniak. L’'appelante énettait a
nonsi eur Ahned un recu manuscrit préparé par
nonsi eur Raffoul pour chaque vente. Une copie de
ces regus a été

produite a la Cour sous les cotes A-8.1 8.12 et
A-9.1 a 9.10.

Sur ces recus, nonsieur Raffoul a
mar qué | e nom "Ahned" et "Cash Sal e" ou "Cash Sal e"
ou "Ahmed Nigéria" ou "Cash sal e of fshore conpany"
ou "Vezna Krazni ak Bosnia cash sale for recycling
in Bosnia" ou des variations sur ce thene.

Aucun recu ne dénontrait une
adresse de |’ acheteur ou d autres rensei gnenents
gqui pourraient identifier cet acheteur.

Monsi eur Raffoul a ténoigné que
nonsi eur Ahnmed payait en espéces. Il lui a dit que
| es biens étaient pour étre exportés et qu’ aucun
nmontant de TPS n’ était alors exigible sur |es
vent es.

Monsi eur Raffoul dit d avoir
t él éphoné a Revenu Québec et qu’on lui avait
confirmé qu il n'était pas obligé de percevoir |a
TPS sur ces ventes.

Ahrmed venait chercher |es biens

chez |’ appel ante avec un conteneur qu’i

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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10

remplissait lui-méne ou qu' il faisait renplir avec
| "aide de travailleurs qu' il anmenait avec | ui

La preuve rével e aussi que toutes
| es ventes a nonsi eur Ahmed ont été décl arées par
| " appel ante dans ses états financiers ainsi qu’ aux
fins de |’inmpbt sur le revenu.

Lors d une vérification de
TPS/TVQ la vérificatrice a demandé a |’ appel ante
| es preuves que |le linge usagé vendu a
nonsi eur Ahned entre le 13 juillet 2001 et le
31 octobre 2002 avait été exporté. La
vérificatrice cherchait une preuve écrite au-del a
des copies des factures fournies a nonsi eur Ahned.

L’ appelante a fait des efforts
pour obtenir une preuve suppl énentaire des
exportations et a présenté a la vérificatrice deux
lettres de Wetipp et Krazniak. Pourtant, elle n'a
pas accepté ces lettres comme preuve adéquate de
| " exportation.

La premiére de Wetipp ne faisait
référence qu a des achats faits par Wetipp de
| " appel ante ant éri eurs aux ventes sous étude.

La deuxi ene lettre de Krazni ak
référait a des achats faits de |’ appel ante entre

2000 et 2001 au nontant de 110 100 $ (selon la

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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11

lettre) "For the purpose to be resold outside
Canada". Les dates des ventes et |e nontant ne
s’ accordai ent pas avec |es factures nmanuscrites
présentées a la vérificatrice.

L’ appel ante n’ a pas présenteé
d’ autre preuve d' exportations des biens a la
vérificatrice avant |’ émi ssion de |’ avis de
nouvel l e cotisation en litige.

Par la suite de |’ émi ssion de
| "avis de nouvelle cotisation, |’ appelante a obtenu
troi s connai ssenents de Wetipp et Krazni ak
dénontrant des exportations de |inge usagé.
Les connai ssenments portent | es dates suivantes: le
19 novenbre 2001, le 30 aoldt 2002 et le 18 octobre
2002.

L’ appel ante a aussi obtenu une
lettre de Wetipp datée du ler juin 2006 qu
fourni ssait des copies de certaines factures
relati ves aux ventes de |inge usagé qui avaient eu
lieu | e 12 aolGt 2000, |le 13 octobre 2000, le
10 février 2001 et le 24 mars 2001.

Wetipp dans la lettre dit aussi
que:

"Fol | owi ng our tel ephone

conversation, these are the

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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12

copi es of your invoices and
this is to confirmto you
t hat the merchandi se bought
fromB.E. S. T. Linen Supply
and Services was received by
us in the same shape and
form used, stained as when
they were delivered and were
not nodified. "
Ces derniers docunments ont éteé
donnés au procureur de |’ intimée pendant le litige.
L’ appel ante prétend que toute |a
preuve fournie au mnistre dénontre |’ exportation
des biens vendus a Wetipp et Krazniak et que ces
ventes étaient alors des fournitures détaxées.
L’ appel ante prétend que le mnistre, en refusant
d’ accepter cette preuve, a onms de tenir conpte des
faits pertinents dans |’ exercice de son pouvoir
di scrétionnaire selon |"article 1 de la Partie V de
| "annexe 6 de la Loi. L’avocat de |’ appel ante
sounet que la vérificatrice acceptait que | es biens
ai ent été exportés du Canada, mais cherchait une
preuve docunentaire de ce fait.
Il aréféré a |’ affaire Rockwood

Mot or Products c. La Reine [2005] G S. T.C. 84, de

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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13

cette Cour ou | e Juge en chef Bowran a accordé
| " appel dans des circonstances senbl abl es.

L’ avocat de |’ appel ante prétend
aussi que toutes |es demandes de preuve faites par
la veérificatrice ont été satisfaites et, a la
lum ere de |’ ensenble de |a preuve, |a Cour devrait
en venir a la conclusion que | es biens en
| "instance ont été exportés.

Fi nal ement, et alternativenent,
| " appel ant e demande |’ annul ati on des pénalités
i nposées en vertu de |"article 281 de la Loi vu les
efforts faits par |’ appel ante pour se confornmer au
paragraphe 1 de la Partie V de |’ annexe 6.

Selon la regle général e énoncée au
par agr aphe 142(1) de la Loi:

"Pour |’ application de |a
présente partie et sous
réserve des articles 143, 144
et 179, un bien ou un service
est réputé fourni au Canada
si, s’agissant d un bien
nmeubl e corporel fourni par
vente, il est ou sera livré a
| "acquéreur au Canada ou i

sera mis a sa disposition."

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
(613) 564-2727 (416) 861-8720
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(Tel que Iu)

La TPS est payabl e par |’ acquéreur
d’ une fourniture faite au Canada et perceptible par
| e fourni sseur selon | es paragraphes 165(1), 168(1)
et 221(1) de la Loi. Dans le cas d une fourniture
dét axée, le taux est fixé par |e paragraphe 165(3)
de la Loi a 0% Les fournitures détaxées sont
énumér ées comme déja indiqué a |’ annexe 6 de la Loi
et pour |les exportations, la disposition pertinente
est la Partie V de |’ annexe.

La décision du mnistre ici que la
preuve de |’ exportation n’ était pas acceptabl e est
une deéci sion discrétionnaire. Je cite |la décision
de cette Cour dans |’ affaire Uranus Auto Sal es c.
La Reine [2002]G S. T.C. 39:

"Le mnistre est |la seule
personne qui peut estiner
acceptabl e ou non | a preuve
de |’ exportation fournie par
un contribuable. A non avis,
cette Cour ne peut pas
intervenir a nmoins que la
preuve dénontre que le
mnistre, en arrivant a la

décision, a tenu conpte des

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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facteurs dépourvus
dintéréts, a oms de tenir
conpte des faits pertinents,
a viol é un principe de droit
ou a agi de mauvai se foi."
(Tel que lu)

La preuve ne dénontre pas come
prétend |’ appelante que le mnistre n"a pas tenu
conpte ni des lettres de Weti pp et Krazni ak, ni des
connai ssenments. |l est clair que le mnistre les a
exam nées et anal ysées pour enfin |les rejeter pour
les notifs clairenment détaillés par |’ avocat de
|"intimée lors de ses argunents. J accepte ses
prétentions en ce qui concerne |es incohérences
entre ces docunents et |les ventes en litige.

Quant aux factures elles-nénes, le
manque de détails tels que |’ adresse de |’ acheteur
et souvent nméne |le nomde |’ acheteur, justifiait le
refus du mnistre de |l es accepter comre preuve
d’ exportations.

Il ny avait pas de preuve non
plus que e mnistre aurait basé sa décision sur
des facteurs non pertinents ou qu' il aurait agi de
mauvai se foi, ou aurait violé un principe de droit.

Et ant donné cette conclusion, |la

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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Cour n"a pas droit d intervenir en |’ espéce.

Je rejette aussi |’ hypot hése que
la véerificatrice aurait accepté que |les biens aient
été exportés. La preuve n' étaye pas cet argunent
et |"arrét Rockwood n’ est pas applicable.

Fi nal ement, |’ appel ante ne peut
réussir avec une défense de diligence raisonnable a
| "encontre de |’ application de |la pénalité de
|"article 281 a la Loi. Menme si nonsieur Raffou
avait fait une demande auprés de Revenu Québec pour
s’informer si |’ appel ante devait ou non percevoir
la TPS et la TVQ sur ces ventes, ceci en soi, n’ est
pas suffisant pour fonder une défense de diligence
rai sonnabl e.

Dans | arrét Stafford, Stafford et
Jakeman c. Canada [1995], GS. T.C. 7, le Juge
Bowran tel qu'il était alors a dit:

“La diligence raisonnabl e
engl obe pl us que sinpl enent
accepter un quel conque avis
oral qu’a pu donner un
répartiteur du mnistre du
Revenu national." (Tel que
[ u)

Dans |"arrét Wng c. La Reine

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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[1996] G S.T.C. 73 la Cour dit:
“La diligence raisonnabl e
n est rien de plus que le
soi n qu’ une personne
rai sonnabl e prendrait pour
assurer |le respect de la Loi.
Elle ne requiert ni la
perfection ni
["infaillibilité. Ele
requi ert toutefois plus
gu’ une demande de
rensei gnenent aupres d’un
fonctionnaire du mnistere du
Revenu." (Tel que lu)

En concl usion, |’ appelante n’a pas
réussi a dénontrer que la Cour pourrait intervenir
dans | a décision du mnistre que |a preuve de
| " exportation fournie par |’ appelante n' était pas
acceptable. L’intinmée a pourtant consenti a ce que
| a cotisation soit déférée au ministre pour nouvel
exanmen et nouvelle cotisation en tenant pour acquis
la vente de 280 barils en octobre 2002 au nont ant
de 2 800 $ était une fourniture détaxée. Ceci
entraine une réduction de TPS de 196 $. L’ appel ne

sera accordé que pour tenir conpte de cette

A.S.A.P. Reporting ServicesInc.
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concessi on.

Vu |l e succes trés limté de

| " appel ante dans cette affaire, j'accorde |es

dépens a |’ intinée.
-- Conclusion de | a décision orale et

a 16 h 15

les notifs
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| HEREBY CERTIFY THAT | have, to the best
of ny skill and ability, accurately recorded
by Stenomask and transcribed therefrom the

f or egoi ng proceedi ng.

Lynne Bl ondin, Certified Court Reporter
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